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Abstract 

Genette introduced the term transtextuality in order to examine the types of interdisciplinary 

relationships between texts. Since the mystical genre occupies a significant part of Persian 

literature, the transliteration of prominent mystical texts reveals the hidden and unopened angles 

between them. The present paper, which has been conducted by using a descriptive-analytical 

method, was the first step in examining the transtextual relations of  46 common anecdotes of the 

Third Revelation of Kashf al-Asrar and Rawh ol-Arwah from the perspective of the theory of 

Genette’s transtextuality. The research findings, in general, showed that, first, among the 46 
anecdotes in these two books, 10 anecdotes can be divided into explicit intertextuality, 19 

anecdotes into the form of non-explicit intertextuality, and 17 anecdotes in terms of implicit 

intertextuality. Second, the result of the quest for paratexts also indicated that there were many 

similarities in terms of form and meaning in the titles and the beginning and epilogue of these 

anecdotes. This made the authors of the present study increasingly believe in the correctness of the 

assumption of the adaptation of the texts from Samanids. Third, from the perspective of the 

architextuality relationship, the division of these two mystical books under the mystical genre was 

confirmed. Forth, from the metatextuality point of view, the authors of the present study did not see 

any direct review and interpretation of the text of the Rawh ol-Arwah in any part of the anecdotes 

of the Third Revelation of Kashf ol-Asrar.  
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 چکیده

از ادب  مهمیبخش  یعرفانیا گونة  ژانر. کند یمرا مطرح  تیّاصطلاح ترامتن ،متون یمتن انیمانواع روابط  یبررس برای ژنت

 انیپنهان و ناگشودة م یایزوا یمتون برجستة عرفان یمطالعة ترامتن ،؛ به همین سببرا به خود اختصاص داده است یفارس

 یترامتن مناسبات که است یگام نیخستن ،شدهانجام  یلیـ تحل یفیکه به روش توص این پژوهش. دکن  یمروشن  را اآنه

است.  بررسی کردهژنت  تیّترامتن یاز منظر تئوررا  الأرواح روحو  سرارالأ کشف ةالثالث النو مشترک تیحکا چهل و شش

 لیذ تْیحکا ده ،دو کتاب نیموجود در ا تیحکا چهل و شش انیم از (1 نتایج این پژوهش عبارت است از: یکل طور به

 (2 ؛گیرد قرار می یضمن تیّنامتنیب در ذیل تیحکا هفدهو  حیصرریغ تیّنامتنیبشمار  در تیحکا نوزده ح،یصر تیّنامتنیب

 لیذ و صدر و ها وانعن در معنا و صورت نظراز یاریبس یها یهمانند آن است که انگریب زین یرامتنیپ یجوهاو جست ةجینت

ی سمعاناز  یبدیاقتباس م ةبودن گمان درستبه  شتریرا هرچه ب پژوهش نیا سندگانینو امر نیهم. دارد وجود اتیحکا آن

 دگاهیداز  (4 ؛دشو  یم دأییت یعرفان گونة لیذدر  یعرفان دو کتاب نیا یبند میتقس ،یسرمتن ةرابط نظراز (3 ؛کند میهدایت 

 .شود دیده نمی رواحالأ روحبر متن  میمستق رینقد و تفس الأسرار کشف ةالثالث النو اتیقسمت از حکا چیدر ه یورامتن

 

 ی کلیدیها واژه
 ژنت تیّترامتن ؛مشترک اتیحکا؛ یبدیم ؛یسمعان؛ الأرواح روح ؛سرارالأ کشف
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 مسئله انیبو  مقدمه ـ1

 ؛ همچنینوجود دارد الأرواح روحو  الأسرار کشف دو اثر لیو مطالب صدر و ذ اتیحکا انیم یفراوان شباهت

. به همین اند داشتهتوجه  یگریدو اثر بر د نیاز ا یکیخر أتمربوط به تقدم و  های همواره به بحث پژوهشگران

 الأرواح روحبر  حیتصر و دیکأت ضمنـ  پژوهش یها افتهیبا توجه به  مقاله کوشش خواهد شد نیا در سبب

 یدو اثر، چگونگ ینامتنیانواع روابط ب یبا بررس ـ متن شیب در جایگاه الأسرار کشفو  یدبیعنوان متن مرجع م به

ای ندارد،  اشاره یدر مطالب به سمعانآنکه میبدی  لیدل هب نیهمچن. شودآشکار  یاز سمعان یبدیم یریرپذیثأت

 .شود یم انیب یو سرقت ادب حیصرریغ تیّنامتنیب انینسبت م دربارة یحاتیتوض

 که یا هینظر. است ستمیب قرن در یادب ةینظر و نقد حوزة در شده مطرح یها هینظر نیتر مهماز  تیّنامتنیب

 نامور) «پردازد یم یمتن انیمو به تعامل و جاذبة  دهد یم ارائه ها متن یکهکشان عناصر رابطة ةنیزم در ینینو نگرش»

 فاتریر ،(Harold Bloom) بلوم هارولد ،(Barths) بارت ،(kristeva) ستوایکر ،(Bakhtin) نیباخت .(10: 1390 مطلق،

(Riffatter) ژنت و (Genette )یادب اثر هر» که دگاهید نیا در هستند. آنان تیّنامتنیب حوزة در پردازان هینظر ازجمله 

 از پردازان هینظر نیا از هرکدام که تفاوت نیا با؛ دارند نظر اتفاق( 60: 1391 ،ی)صباغ «آثار گرید با است یا مکالمه

 .ندا هپرداخت آن به خود خاص دگاهید

 و دوسوسور یشناخت زبان یآرا ریثأت تحت و شصت دهة اواخر در ستوایکر ایژول ،یخیتار یتبارشناس نظراز

 پردازان هینظر یبا رجوع به آرا .(72: 1385 ک،ی)مکار نهاد انیبن را «تیّنامتنیب» اصطلاح ن،یباخت یگومندو گفت منطق

را در  تیّنامتنیب نیتودوروف همانند باخت هکچنان ؛نوردد یدرم را شعر و رمان گسترة یْنامتنیب روابط بریم می پی

 داشت باور یدیتول و ینیتکو تیّنامتنیب به ستوایکر. ندیب یم زین شعر در را آن بلوم هارولد اما ؛داند یم یرمان جار

 بارت اما (؛233: 1390 مطلق،)نامور  بود معتقد زمان هم و نیشیپ یها متن با اثر وندیپ یعنی ،یعمود محور به و

 و 62: 1380 )آلن، داند  یم شمار یب یفرهنگ مراکز یها گفته از یاقتباس را متن و است یخوانش تیّنامتنیب طرفدار

 یتیّنامتنیب ةینظر با تیّنامتنیب از انیپساساختارگرا و ستوایکر دگاهید و اتینظر که است نکته نیا ذکر مهم .(109

دارد و نظرورزانه  ینظر ادیبنغالباً  انهیپساساختارگرا یها هینظرو  ییستوایکر دگاهید ؛ زیرااست متفاوت ژنت

 تیّنامتنیب نیهمچن ؛است تر یکاربردو  محدودتر ابعاد یدارا یژنت تیّنامتنیب»اما  ؛دکن یمغور  تیّامتنیدرباب بن

 یگرید متن در( 1)متن  متن کی از یبخش هرگاه گر،ید عبارت به است؛ یحضور همدو متن براساس  انیم ةرابط

 .(88: 1386 مطلق، )نامور «شود یم محسوب ینامتنیب ةرابط دو، نیا انیم ةرابط ،باشد داشته حضور( 2)متن 

 تر فراهم ینامتنیب اتینظر ریسا با سهیمقا در یادب متون لیتحل در ژنت یترامتن دگاهید کاربست یها نهیزم

 الأسرار کشف ةالثالث النو 1 مشترک تیحکا چهل و شش تا میشد آن بر پژوهش نیا در . به همین سبباست

. کنیم لیو تحل هیو تجز یژرار ژنت واکاو یترامتن گانة پنج عناصر اساسرا بر یسمعان الأرواح روحو  یبدیم

 یپرسش اساس یبرا ،یترامتن عناصر نیا به توجهبا  اتیحکا نیا لیو تحل نییدر ضمن تب همچنین کوشش شد

 یها نشانهپاسخ و  ـ پژوهشگران است انیکه همچنان محل مناقشه در م ـ یگریبر د یکی یخیتارخر أت ایتقدم 

 توجه با سرانجام اده شود؛دنشان  گریکدیمشترک بر  یها تیحکا نیا ثّرأت و ریثأت تیفیکیافته شود؛ نیز  یروشن

ابوالقاسم  نیالد شهاب .مشخص شود یگرید بر کتاب دو نیا از یکی بودن تر یهنر و یادب ،یترامتن یها داده به
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 یها زمان در رشدهیتحر نسخ انیمنام  نیا است؛ الأرواح روحکتاب  صاحب ،یمنصور سمعان المظفر یاببن  احمد

 اسم صد و ده که است یفارس زبان به مستقل شرحاین اثر نخستین  .(357: 1 ج ،1378 ،یفی)س است مشترک مختلف

بوده  فراگیر یزبان عرب بهابتدا  در یاله یاسماشرح بر  ؛ زیرااست کرده گزارش عنوان هفتاد و چهار در را یاله

 پردازد یم آنها فیسپس به توص است و کرده انیرا ب یاله یاسمااز  کیهر یلغو یمعن ابتدا یسمعاناست. 
 .(78: 1395 گران،یو د یی)رضا

: کند می یبررس نوبت سه در را هیآ هر . نویسندهه استشد نگاشته ششم قرن در یبدیم الأسرار کشف ریتفس

 یبعد نوبت در آورد. می یعرب لغات برابر در را یفارس لغات که است یالفظ تحت یمعان «یالاول  نو»

 در که هیآ چنددربارة  (الثالثه  نو) آخر نوبت در و استمده آ بودن منسوخ و ناسخ ات،یآ نزول نأش «هیالثان نو»

 (.10: 1379 ،یبدی)م شود می بحث یعرفان ازنظر است، آمده یالاول  نو

 پژوهش روش و هنیشیپ 1ـ1

 نینخست این پژوهش و است شدهن انجام یپژوهشکنون تا الأسرار کشفو  الأرواح روح انیم ینامتنیرابطة ب بارةدر

 پژوهشاین  اب میرمستقیغ ای میمستق طور به که کرد اشاره ها پژوهش برخیبه  توان یماما  ؛است عرصه نیا در گام

 :کرد اشاره ریز های پژوهش به توان یم جمله آن از یابد؛ می ارتباط

 یریرپذیثأت به (1379) «الثا النودر  الأسرار کشف یفارس منابع از یبرخ» با عنوان یا مقالهدر  ینحو اکبر( 1

اشاره  یسمعان الأرواح روح و یاز احمد غزال هینیع ةرسالو  العشاق سوانح ازجمله، یفارس متون یبرخ از یبدیم

در  یسمعان» :دهد  یم نشان را یسمعان از یبدیم اقتباس ل،یذ پسندِ محکمه لیدل بیان با و یعلمشیوة  به او. کند یم

 آورده است: الأرواح روحاز اشعار خود را به مناسبت در  یبرخ ی. وکرد یمتخلص « یره»شعر دست داشته و 

ــا ــا  ت ــو  یبــه بق  گشــت شــاد  «یرهــ»ت

 

 ــ   ــدر کشـ ــود انـ ــرد خـ ــا گـ ــط فنـ  «دیخـ

 (280: 1379 ،ی)نحو   

 یاز سمعان یتیب ،الأرواح روحاز  یمطلب در اقتباسِ یبدیکه م کند یاشاره م الأسرار کشفبه جلد ششم  سندهینو

 ،یبدی)م نایدارافز گوشة آن بر هیتک یکن چه/ فدا باد را تو که کن یره جان بر هیتک» استشهاد کرده است: زیرا ن

 که کن یره جان بر هیتک :است آمده زین «یره»متخلص به  یدر کتاب سمعان تیب نیهم است یگفتن (.112: 6 ج

 (.281: 1379ی، )نحو «(7: 1368 ،ی)سمعان نایدارافز گوشة آن بر هیتک یکن چه/ فدا باد را تو

 یضمن بررس (1379) «الأسرار کشف ریدر تفس الأرواح روح ریثأت»با عنوان  یا مقاله در یفیس راصغ یعل( 2

مربوط به  شده اشعار استفاده نیترشیبکه  ردیگ یم جهینت الأسرار کشفو  الأرواح روحمآخذ اشعار مشترک در کتاب 

 است. ییسنا

 نیا برپژوهشگران  گرید برخلاف «الأرواح روحداستان هبوط آدم در »با عنوان  یا مقالهدر  کیتیچ امیلیو( 3

 .است یبدیم الأسرار کشفاز ثر أمتاثر خود  فیلأتدر  یاست که سمعان دهیعق

و  سرارالأ کشف ةالثالث النومشترک در  تیحکا چهل و شش ،یلیتحل ـ یفیپژوهش به روش توص نیا در

 .است شده یو بررس لیتحل رواحالأروح 
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 ژنت تیّتا ترامتن تیّنامتنیب یها هینظر ازـ 2

 و گفتار ةجنب بر سوسور برخلاف نیباخت .دارد شهیر نیباخت یها شهیاند در تیّنامتنیببیان شد،  مقدمه در چنانکه

 یبرا یا لهیوس زبان نیباخت یبرا. دارد توجه زبان لانگ و یانتزاع ةجنب به سوسور که یدرحال دارد؛ دیأکت پارول

 در را کلمات یاجتماع یها نهیزم نیباخت تر قیدق انیب به. شود یم حاصل شناخت با آن، و وگوست گفت و ارتباط

 یاجتماع ینمودها خاص، یاجتماع یها عرصه در واژه تیّموجود از یناش سرشت نیا نیباخت یبرا. »داشت نظر

 به و هستند مدست دو  کلمات ةهم نیباخت نگاه از (.9: 1380 آلن،) «بود افتیدر و انیب خاص یها وهله و خاص

 و شوند یم مکالمه ریدرگ هم با زبان هر کنندگان استفاده معنا، و کلمه آوردن دست به یبرا ؛دارند تعلق گرانید

 دهد ینم دست از هرگز را اش یقبل صاحب ةحیرا ؛ اماشود یم دست به دست گرید فرد به یفرد از کلمات

 باعث کرد، مطرح را آن نیباخت که ییچندصدا و یگومندو گفت ةینظر نیا (.76: 1387، گرانید و زاده نیحس غلام)

 یخوب به و بود نیباخت و سوسور یآرا ریثأت تحت ستوایکر .شد ستوایکر ایژول نزد تیّننامتیب ینظر یها نهیزم ایجاد

 .کند قیتلف هم با را آنها ةعمد اتینظر توانست

 بنا موجود شیازپ گفتمانِ ةیبرپا قیطر آن از متن کی که دارد را یروال جادیا ةدغدغ «بند در متن» در ستوایکر»

 متون از استفاده با را متون نیا بلکه ؛نندیآفر ینم خود لیاص اذهان یاری به را خود متون مؤلفان. شود یم

 .(58 :1380 آلن،) «کنند یم نیتدو موجود شیپ از

 ةرابط و تیّمتن متن، به ستوایکر یشناخت نشانه توجه و است ییدگرآوا و ینیباخت یا مکالمه امر ادآوری امر نیا

 یها سوژه به ستوایکر توجه و یاجتماع طیشرا به نیباخت توجه. دهد یم نشان کیدئولوژیا تیوضع با را آنها

 از ندتوا ینم متون که دارند دیکأت ستوایکر و نیباخت. اند رفته کنار تیّمتن و تر یانتزاع اصطلاحات نفع به یانسان

 که معناست بدان نیا ستوایکر نظر از. شود جدا ،ستآنها یبنا سنگ که یتر گسترده یاجتماع ای یفرهنگ تیّمتن

 داد قرار یا شونده مطالعه یزهایچ آن از صرف ی«ها یریپذریثأت» ای «سرچشمه» توان ینم را متن کی ینامتنیب ابعاد

 کریستوا نظریات به سو یک از تبینامتنیّبارة در بارت یها دگاهید .دشو یم دهینام «نهیزم» ای «نهیزم پس» معمولاً که

 از مثال طور به بارت نظریات. بخشد مى خاصى اصالت آن به که دارد هایى ویژگى دیگر ازسوى و است نزدیک

 دیگر متن روى بر متن یک تأثر و تأثیر وجوى جست در یک هیچ که است مشابه و نزدیک کریستوا با جهت این

 آثار تأثر و تأثیر به مربوط ةمطالع و تبینامتنیّ مفهوم میان کوشد مى کریستوا با همراه و آغاز همان از بارت. نیستند

 کوشیده مفهوم دو این جداسازى در همواره خود نخستین هاى  نوشته در دلیل همین به. گذارد تفاوت رهمدیگ بر

 و اصول گسترش به بارت و ستوایکر .داند مى گذشته به متعلق تحقیقى را متنى تأثر و تأثیر مفهوم و است

 پردازان هینظر .نامند یم تیّنامتنیب انگذارانیبنآنان را  همین سبببه  و گماردند همت تیّنامتنیب ینظر یادهایبن

 اند افتهی شهرت دوم نسل به و آنان کنند یم فایا ژنت تِیترامتن و تینامتنیب انیم را واسط ةحلق نقش بعد نسل

 یچارچوب از را تینامتنیب ژنت ژرار و فاتریر لیکائیم ،یژن لوران مانند یپردازان هینظر .(225: 1390 مطلق، نامور)

 کار به متون انیم مناسبات درک و خوانش یبرا یروش و ابزار ةمثاب به را آن و کردند خارج یانتزاع و ینظر صرفاً

 .است تیّنامتنیب ینظر یادهایبن و اصول کردن یکاربرد برای دوم نسل شمندانیاند کوشش ةعمد درواقع،. بستند

 یتلق تیترامتن واضع ژنت و تینامتنیب واضع عنوان به ستوایکر تیوضع وسط حد توان یم را یژن اتینظر»

 ژنت نظر از ینامتنیب روابط مقابل در .کند یم انکار را تیّنامتنیب در منبع به توجه موضوع یکل طور به ستوایکر .کرد
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 حدّ عنوان به نرم ینامتنیب به یژن که است یدرحال نیا و شود یم فیتعر یمتن منبع و یشناس مرجع نیهم براساس

 .(253: همان) «است قائل نظر دو نیا وسط

 نامتنیب تا را متن کی اگر که بود باور نیا بر و دانست یم آثار فهم یبرا مهم یکردیرو را تیّنامتنیب زین فاتریر

 به انیساختارگرا ةجبه از فاتریر کلیما و ژنت ژرار .شود یم ما بینص آن از یبهتر فهم م،یکن دنبال مکمل

 گرید متون با متن کی ارتباط انواع دادن نشان یبرا را (Transtextuality) «تیّترامتن» ژرارژنت .اند پرداخته تیّنامتنیب

 یها رمتنیز از برساخته یزبرمتن هرکه  بود آن بر . اوبرد کار به را رمتنیز و زبرمتن اصطلاح دو و کرد استفاده

 ای یفرد ینمادها به نیهمچناو  .بود تیّنامتنیب همان تیّزبرمتن او دگاهید در گرید عبارت به ؛است خود از شیپ

 با و کنند یم عمل آن درون ها متن و ها نشانه آن، در که است مهم شیبرا یا وهیش کهبل ؛ندارد یکار یفرد آثار

 خود از قبل یها دگاهید از استفاده با او. اند آمده وجود به ها نییآ و یفرهنگ یرفتارها رمزها، ،یفیتوص یها نظام

 تر قیدق و تر کامل یقبل پردازان هینظر یآرا از مراتب به که داد قرار خواننده یفرارو را تیّنامتنیب از یدیجد افق

 هئلمس نیا به را تیّسرمتن بر یا مقدمه و ها آستانه ،بازنوشته الواح های ناعنو با خود اثر سه که یا گونه به ؛است

 .(256-311: همان) است داده اختصاص

 ژنت تیّترامتن 1ـ2

 «تیّترامتن» دیجد ةواژرا با  گریمتن با متون د کی انیم ةرابطهر نوع  ستوایبا گسترش مطالعات کر ژنت

 است آن در ژنت تیّترامتن با ستوایکر تیّنامتنیب فرق درواقع. است آن اقسام از یکی تیّنامتنیب که کرد یگذار نام

روابط  ةیکل به که ژنت یبرا مقوله نیا اما ست؛ین گرید اثر از یاثر یریرپذیثأت و یرگذاریثأت یدرپ ستوایکر که

 تحت راو منسجم خود  مند نظام ةیداشته است. ژرار ژنت نظر تیاهم اری، بسکردهتوجه  گریمتن با متون د کی

و آن را به پردازد  میمتون مجزا  نیب ینامتنیمناسبات ببه  . این نظریهکند یم تیّنامتنیب ةحوزوارد  ت،یّترامتن عنوان

به  است و متون را مدّنظر قرار داده نیروابط ب ،ها مقوله نیا به ناظر ژنت. کند یم میتقس تر مشخص ةمقولپنج 

به  تیّمتن شیبو  تیّنامتنیاست ب گفتنی. پردازد یممتون  یریرپذیثأتو  یرگذاریثأتو انواع  یروابط طول یبررس

مربوط با آن  یها متن  هشبمتن و  کی نیب ةبه رابط تیّاقسام ترامتن ریو سا پردازد یم یمتن هنر دو انیم ةرابط

متن  کی یریتفس ةرابطبه آن و فرامتن  ةگسست و وستهیپ یها متنرایمتن و پ کی انیم ةبه رابط رامتنیتوجه دارد. پ

که به آن تعلق  پردازد یم یا گونهمتن و ژانر و  کی انیم ةرابط به زین تیّسرمتن. داردتوجه  گریبه متن د نسبت

 دارد.

 (intertextuahity) تیّنامتنیب 1ـ1ـ2

شده است.  فیچند متن تعر ایدو  انیم یحضور همبه  و شود یمدر متن  ییچندصدا و ییایپو موجب تیّنامتنیب

متن  کیبالفعل  حضور» را تیّنامتنیب ژنت متفاوت است. ،کنند یممطرح  انیژنت با آنچه پساساختارگرا تیّنامتنیب

به  ت،یّنامتنیب فیگذشته در توص پردازان هینظر توجه آنکه حال (؛146: 1380 ،)آلن کند یم فیتوص «گرید یدر متن

 تیّنتنامیب ،ژنت دگاهیاز د .عموماً شاعرانه معطوف بود متن کوتاهِ ایآشکار محدود در سطح جمله  یها نشانه

 تیّنامتنیب گوناگون انواع ژنتْ تیّنامتنیب. یابد حضور گرید متن در متن کی از یبخش که افتد یم اتفاق یزمان

 و حیصر» :کند یم میرا به سه دسته تقس تیّنامتنیژنت ب .ردیگ یم بر در را یضمن تیّنامتنیب و حیرصریغ ح،یصر
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 یها معادل با را دستهسه  نیامطلق  نامور. (88: 1386 مطلق،)نامور  «حیکمترصر باز و حیرصریغ و حیکمترصر ،یلفظ

ن یپژوهش هماین که در  بررسی کرده یضمن و شده پنهان ای حیرصریشده، غ اعلامو  حیصر مانند یتر قیدق

 کار قرار گرفته است. اریمع ها وانعن

 حیصر تیّنامتنیب 1ـ1ـ1ـ2

 ت،یّنامتنینوع ب نیدر ا ،تر روشن یعبارت  بهاست؛  گریمتن در متن د کیحضور آشکار  انگریب حیصر تیّنامتنیب

حضور  توان یم ینوع بهسبب  نیمتن اول را پنهان کند. به هم یعنی ،مؤلف متن دوم در نظر ندارد مرجع متن خود

. است کرده بیانرا  «آشکار ارجاع» عنوان یا مقالهدر  یساسان .(88: همان)را در آن مشاهده کرد  یگریمتن د

 ،کنند یم ادی گرید یاز متن ها حیتلم یبرخ و ـ میرمستقیغ خواهو  میمستق خواه ـ قول نقل صورت به یمتن که یزمان

 ،ی)ساسان کند یم ادیدو متن  «یحضور هم» ای تیّنامتنیاز ارجاع است که ژنت از آن با نام ب یا گونهدرواقع همان 

1384: 49). 

 تیحکا

. در غلبات وجد خود جست یم یپا کیبه  دمیرا د یکی شدم یم هی: در باددیگو یم یزیآن عز: »الأرواح روح

 مهُملنا. گفت: و حَیحج است؟ تو معذور ی. گفتم: تو را چه جاتیالناس حجُ الب یگفتم: تا کجا؟ گفت: و لله عل

گفتم:  ده،یاز من رس شیپ دمیاو را د دمی. چون به مکه رسدارد یمحر. گفتم: همانا سوداش رنجه و البَ رِّالبَ یفِ

و من آمده بودم به جذبات  یبه تکلف کس یکه تو آمده بود یا ندانستهاز من؟ گفت: تو  شیپ یدیچگونه رس

 .(594: 1389 ،ی)سمعان« در رسد؟ یک یبیبه غ یکسب ،یبیغ

 .شیدر غلبات وجد خو جست یمپا  کیبه  دمید یکی شدم یم هی: در باددیگو یزیآن عز: »الأسرار کشف

ملناهم . گفت: و حَیحج است؟ تو معذور ی. گفتم: تو را چه جاتیالناس حج الب یگفت: و لله علگفتم: تا کجا؟ 

گفتم:  ده،یاز من رس شیپ دمیاو را د دمی. چون به مکه رسدارد یمحر. گفتم: همانا سوداش رنجه و البَ البرِّ یف

به  یکسب ؛یبیو من آمدم به جذبات غ یبه تکلف کسب یکه تو آمد یا ندانستهاز من؟ گفت:  شیپ یدیچگونه رس

 (.18: 6ج  ،1371 ،یبدی)م« رسد؟ یهرگز ک یبیغ

است؛ این دو  به هم هیشب لغات و جملات کاملاً بیان نظراز و شده تیواژه روا هشتاد و چهاردر  تیحکا دو

 ی، فعل کمک«تو» ریضم ،یمفعول ةنشان «را» :است  شدهتکرار  ناًیع لیذ ةکلمپنج در حد  زیبا اختلاف ناچ حکایت

 .«هرگز» دیو ق «در» شوندی، پ«بود»

 :دیآ یم به نظرتر  کهنه تیحکا نیدر نقل ا یزبان نظراز الأرواح روحدو متن، کتاب  ادیز اریبس یفارغ از همانند

 .دمیبزانو طهارت  یپاک میتو نس ةنیس: منم که در مرغزار الأرواح روح

 .دمیوزانطهارت و صفا  میتو نس ةنیس: منم که در مرغزار الأسرار کشف

 بپرداختم. نیخود از کون یبرا از: منم که دل تو الأرواح روح

 بپرداختم. نیخود از کون یبرا: منم که دل تو الأسرار کشف

 .یا ختهیآو یو در تو نه است، ختهیآو تو در او: یگفت ی: خرقانالأرواح روح

 .یا ختهیآو یو در تو نه است، ختهیآو تو در او: دیگو ی: خرقانالأسرار کشف

 .است حیصر و آشکارا تیحکا دو ینامتنیب ةرابط و بیان شده هم به هیشب کاملاً تیحکا دو
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 2 حیرصریغ تیّنامتنیب 2ـ1ـ1ـ2

 در یمتن پنهان حضور درواقع. کند پنهان را خود متن مرجع دارد قصد دوم متن مؤلفِ ح،یرصریغ تیّنامتنیب در

 است. یهنر ـ یسرقت ادب ،یفراادب لیدلا نیتر عمدهو  نیتر مهم از یکی گر،ید متون

اشاره  یدر متن بعد نیشیپ یها متن ایبه متن  یا گونه به« انتحال»و  «حیتلم»دو اصطلاح  یمطالعات ادب در

مثبت و  ینامتنیارجاع ب اولی .است« کردن منسوببه خود »و انتحال « کردن اشاره» یدر لغت به معنا حیدارد. تلم

 .(41: 1384 ،ی)ساسان است یسرقت ادب یو نوع یمنف یگاه دومی

و  ینیقزو بیخط المفتاح صیتلخ و یسکاک العلوم مفتاحو ناظر به  یبر نظر شخص افزون ییاست هما گفتنی

چهار که بر  کند یممورد ذکر  پنجسرقات را  یارکان اصل او. استدانسته  عدد یازدهسرقات را  ،یتفتازان مطولّ

 یکار دغلو  یادیش»افزاید که  میرا  یاز سرقات اصل ینسخ، مسخ، سلخ و نقل، شقّ پنجم یعنی سرقت یادشده،

 و او نام ذکر بدون یلفؤاز استناد به منابع و مآخذ م است  عبارت است. این نوع سرقت« برگه و نشان یب یدزد ای

 را سلخ و المام ییهما .(370: 1367 ،یی)هما باشد دهید را شده استناد یها کتاب آن خود عمر همة در آنکه بدون

 .(357: همان) است کرده اشاره سرقات توابع عنوان به نیز دیتقل و تتبع و اقتباس به و دانسته یکی

. ه استبه کار برده شد( intertextuality) یمتن پنهان در برابر اصطلاح فرنگ ،یهست یایمیک نیاکتاب  در

 است یآثار دادن نشان ینوع ،یموارد در پنهان متن از غرض»: دیگو یمو  پسندد ینم را تیّنامتنیب اصطلاح لفؤم

بشر سرشار از متن پنهان است. تمام  خیتار تیّجو باشد. تمام خلاقو قابل جست( text) متن کی نشیآفر در که

ما  اتیادب یمنظر غنا نیاز ا یملت چیه اتیادب دیآثار بزرگان ما در هر صفحه و سطر مصداق متن پنهان است. شا

 حضور ما فرهنگ عرف در یول ؛دانند یم و نددانست یم بیرا ع ها مشابهت نگونهیرا نداشته باشد. در غرب ظاهراً ا

از خداوندِ  شیمتن پنهان نداشته باشد، پ یکه نوع ی. اثرشود یمن شمرده بیع چیه شاهکار کی یبرا پنهان متن

 دیگفته است: شاعر خام تقل وتی]...[ ال بر آن اطلاق کرد. یعنوان اثر هنر توان یم یدشوار بهخود خواهد مرد و 

که شمس  یاست. بحث شده ینم یتلق زشت یامر ما بزرگان انیم در ربودن نیا. دیربا یمو شاعر پخته  کند یم

 حرف بدهد، نیشیپ شاعر حرف به یبهتر صورت دوم شاعر اگر: دیگو یم ؛درباب سرقات کرده است یراز سیق

 بود ینم قتیحق نیا اگر .است راست و ماند یم یباق یتقدمّ فضل تنها یقبل شاعر یبرا و شد خواهد او به متعلق

 .(204-200 :1396 ،یکدکن یعی)شف «گرفت ینم شکل وجه چیه به یادب تکامل

: اند کرده یابیارز و ستهینگر متفاوت کاملاً نگاه دو با را رآشکاریغ تیّنامتنیب بستنکار بهملاحظه شد،  چنانکه

 مجرم ینوع به را لفؤم و دانسته مربوط سرقات یراخلاقیغ بحث با را تیّنامتنیب نوع نیا ژنت مانند یا دسته

 و دارد دنبال به را سرقت نسبت منابع، ذکر از غفلت زین معاصر یها پژوهش عرصة در است گفتنی. اند شمرده

 هرگز کیکلاس متون در اما کرد؛ خواهد رو هروب یندیناخوشا تبعات و ها چالش با را لفؤم ،یامر نیچن به اقدام

اجحاف و  ینسبت نیاز جنس سرقات دانست و چن توان یمنـ  یعرفان آثار در ژهیو به ـ را حیرصریغ تیّنامتنیب

 یازیآنچنان پرآوازه بودند که ن یآثار در هر عصر یبرخ زیرا ؛استمرز و بوم  نیبزرگ در حق بزرگان ا یظلم

 تیّنامتنیب وةیش بهشاعران را  گریو د یسعد اتیاب یمثال حافظ برخ یذکر منبع نبوده است؛ برا ایو  یبه معرف

 ،یسعد مانندادب  ةعرص بزرگان واقعدر است؛ نشدهمنتسب هرگز به سرقت  یبه کار گرفته؛ ول رآشکاریغ

 قهیذوق و سل یاز رو یو گاه دندیورز یم عشقغیره  و عطار ،ییسنا ،یغزال مانند بزرگانشانبه غیره  و یمولو
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؛ کنند احساس یاصل مرجع ذکر یبرا یضرورت آنکه بدون ؛دندیپسند یمرا به همان شکل معهود  آنهانقل مطالب 

در این . کردند یم یتلق یخبر یب و ینادان به خواننده انتساب ینوع به و مخاطب به نیتوه را منبع ذکر دیشا حتی

 اتیمطالب و حکا یریکارگ به شیوةبه  با توجهاز بحث سرقات و تنها  جدا تیّنامتنینوع از ب نیا پژوهش،

دوران و مطابق روش  یهدف و مقصود خود، به اقتضا برای یبدیم واقع. درشد یابیارز یبدیم شدة بیان

در  یمرجع اصل ایو  رمتنیبدون اشاره به ز الأرواح روح یجا یجارا از  یو مطالب عرفان اتیمعاصران، حکا

 یدال بر سرقت ادب توان یمرا ن ها مشابهت نیو ا رآشکاریغ دیتقل نی؛ اما هرگز اه استخود به کار گرفت ریتفس

 دانست.

 تیحکا

و  یکه دخل یگذار یمروزگار  زیچه چ به :گفت را او آمد اصم حاتم کینزد به یمرد آن» :الأرواح روح

 ؟اندازد یم تو به آسمان از نان: گفت .حق ةخزان از :گفت؛ خزانته نمِ فقال ؟یندار یعقار و یاعیض و یخرج

 من به آسمان از نان ،ینبود یو آنِ نیزم اگر :گفت ؛السماء نمِ الخبز یّعل یلقیُ لکان الارض له کنی لم لو: فقال

 .مجادلتک یعل یلااقَو انا: فقال. الکلام اَالّ السماء من نزلِی لم لانَّهُ فقال .بالکلام تقولون نتمأ: الرجل فقال. یانداخت

 از راکهیز. حاتم گفت: دیریمردمان را به سخنِ بسته گ شما :گفت مرد آن ؛الحقّ معَ یقویلا الباطلَ لانَّ فقال

 ردیبرگ رخت باطل آمد حق چون راکهیز: گفت. میایبرن حجت به تو با من: گفت. است امدهین سخن جز آسمان

 .(108 :1389 ،ی)سمعان «شود متیهز به و

 یعقار و یاعیض که یگذران یم روزگار زیچ چه به: گفت آمد اصم حاتم کینزد به یمرد»: الأسرار کشف

لو  :گفت حاتم فرواندازد؟ تو به آسمان از نان گفت مرد. خورم یم حق خزانه از ؛خزانَتِه نمِ گفت حاتم ؟یندار

 الرجل، فقال .یفروانداخت آسمان از نان ینبود او آنِ نیزم اگر. السماء من الخبز یّعل یلقیُ لکان الارض له تکن لم

مجادلتک. فقال لانَّ  یعل یا الکلام فقال الرجل انا لااَقون السماء الّمِ نزلی نه لملأتقولون بالکلام، فقال حاتم نتم أ

 .(205 :6 ج ،1371، یبدی)م «معَ الحق یقویَالباطلَ لا

استفاده از فعل  مانند ؛شود یم دهید یسمعان تیاز حکا یبدیم یمند بهره در یاندک اریبس یها تفاوت

و  یدخل» مانند ها واژه یو حذف برخ« فرو» یشوندیاستفاده از حرف پ و «یگذار یم یجا به یگذران یم»

ا من السماء الّ نزلی لمانتم تقولون بالکلام، فقال حاتم لانه » یرا با جملة عرب تیحکا یبدیم نیهمچن ؛«یخرج

با توجه به  یبدیغافل نبوده است. م یکه از برگردان جملة عرب یبرخلاف سمعان ؛دهد یمخاتمه « الکلام...

و برگردان  ها واژه یحذف برخ با ،یدر حالت اصل تیمتن حکا حفظو  الأرواح روح تیاز حکا یمند بهره

 تیبهره برده است. با وجود فشرده و موجزبودن متن حکا الأرواح روحاز  حیصرریصورت غ به ،یجملات عرب

رساندن مطلق  یروزبر  یمبن هیما درونو  ها تیشخصاز نوع سوم شخص،  دید ةیزاودر  تیدو حکا یبدیم

 .است مه به هیشب کاملاً خداوند

 یضمن تیّنامتنیب 3ـ1ـ1ـ2

 کاره ب را ییها نشانهسبب  نیخود را ندارد و به هم نامتنیب یکار پنهانمؤلف متن دوم قصد » ،یضمن تیّنامتنیب در

 گاه چیهعمل  نیشناخت؛ اما ا زیمرجع آن را ن یداد و حت صیرا تشخ نامتنیب توان یم ها نشانه نیکه با ا برد یم

 یضمن تیّنامتنیب نیبنابرا؛ شود یمبسنده  یو اشارات ضمن یادب لیدلا هب شتریب و ردیگ ینمانجام  حیصورت صر به
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 یدر پنهان کار یسع حیرصریغ تیّنامتنیو نه همانند ب کند یممرجع خود را اعلام  ،حیصر تیّنامتنینه همانند ب

 .(89: 1386)نامور مطلق،  «دارد

 هیما درون ام،یدر ظاهر داستان مشاهده نشود؛ اما در پ یممکن است شباهت یضمن تیّنامتنیاز نوع ب اتیحکا در

همان  یادشدهموارد  ،یضمن تیّنامتنیب حاتیشوند. براساس توض بیانبه هم  هیشب بات،یجملات و ترک یو برخ

 دارد.نشان  تیدو حکا یِنامتنیب ةرابطو از  دکن یمتن را آشکار م یکه مرجع اصل است یاشارات

 تیحکا

شده در شدت گرما بر خاک  خراب یا خانه در دمید را داود نزع درحال: گفت یم یزیعز آن»: الأرواح روح

الصحرا ماذا  یداود لو خرجت ال ایخواند؛ گفتم:  یمو قرآن  کند یمسر نهاده و جان  ریدر ز یخشت مینافتاده و 

ما  یال یان انقل قدم یمن ربّ یو لکن استح ه؛یلاشته یفلان ان ایچه باشد؟ گفت:  ییصحرا درآ نیکان؟ اگر بد

که نباشد و هم در آن  تر یحال اول نینفسِ مرا بر من دست نبوده است، در ا نی. گفت: هرگز ایراحه نفس هیف

 .(582 :1389 ،ی)سمعان 3 «دامین رونیحال بر آن خاک جان بداد و ب

گفت: چنان  ؟ینیب یمرا چگونه  شتنیکه خو دندیپرس نیدقاق را در نفس بازپس یبوعل ریپ»: الأسرار کشف

ملک  چیبگردانند، مرا از ه نینهند و گرد هفت آسمان و هفت زم یکه اگر پنجاه ساله عمر مرا بر طبق نمیب یم

صفت که  نیمرد بد نیخواست. ا دینبا یحلال نیدر زم یا دهیآفر چیداشت و از ه دیمقرّب در آسمان شرم نبا

 هنگام گفت .بده یدیجگر را تبردادن  جانگفتند: در حرارت  ؛داشتند یو شیآب پ یا کوزهوقت نزع ه ب یدیشن

 و. برآرد من از دمار ابدی قوت چون که دینبا ؛سازم یشربت را ناکس نفس نیا و را یاصل دشمن نیا که ستین آن

 .(529-528: 8 ج ،1371، یبدی)م «مهیالق ومی عذاب من الله امَنَه الله ذات یف نفسَه مَقَت من و» الخبر یف

بر  یرگیچ)مشترک  یا هیما درون ،است الأسرار کشف هشتمکه در جلد  یتیبا حکا الأرواح روح تیحکا دو

آن )نامعلوم و مجهول  یرا از قول شخص تیحکا یتفاوت که سمعان نیبا ا ؛دارد (از آن نکردن نفس و متابعت

بر  یبا داود طائ دیبر گسترش مکالمة مر علاوه یبدیاما م ؛کند یم آغاز (دمیگفت: درحال نزع داود را د یم یزیعز

دقاق سخن  ینزع داود از نزع بوعل یجا بهو کنش داستان،  تیدر شخص ییها تفاوتو با  دیافزا یمداستان  تیّکم

 تیشخص فیبه توص ت،یدر چند خط اول حکا یبدیاشتراک دارند. م هیما درونو  دید ةیزاودر  لبتها ؛دیگو یم

 یبرخلاف سمعان الأسرار کشف. صاحب کند یم تیمتفاوت روا یا گونه بهرا  تیحکا سپسو  پردازد یمدقاق 

 .رساند یم انیبه پا یرا با جملة عرب تشیحکا

 (paretextuality) تیّرامتنیپ 2ـ1ـ2

متن وجود دارد و درک خواننده از متن را  ةآستان در که شود یم یشامل عناصر تیّمقوله از ترامتن نیدوم

عناصر  است. «بیرونی یا ناپیوسته»و « یمتن درون یا وستهیپ»صورت  دو  بهعناصر  نی. اکند یمو کنترل  یده جهت

 و یداخل عنوان ،یاصل)عنوان  بخش سه به که عنوان ،ها مقدمهنامه،  شکشیپاز:  است  عبارت یمتن درون یا وستهیپ 

با  میمستقریطور غ به ناپیوسته. عناصر بیرونی یا است وستهیو ناپ یرونیصورت ب به ایها و  نوشت یپ(، یفرع عنوان

 و آن یها جوابنقد و  ،یغاتیتبل یها یآگه ،ها مصاحبهمتن شامل  رونیب عناصر نیا ؛شود یممرتبط  یمتن اصل

 هاست. نوشت یپ
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 آن ةهم شامل ،دیآ یمبر]اش[  یپهلو دو شوندیپ از که همانگونه رامتن،یپ»: دیگو یمبه نقل از ژنت  آلن

 راه از متن ـ «به دنیحضوربخش» ایـ  ةارائ در اما ؛نبوده اثر کی متن به متعلق مشخصاً هرگز که است ییزهایچ

 بلکه بوده، نامتن و متن انیم یگذار منطقه نشانگر تنها نه رامتنیپ. هستند میسه کتاب کی قالب در اش دادن شکل

 .(149: 1380 ،)آلن «است ستد و داد کی

کرده که ژنت با توجه به آثار روزگار خود ذکر  ییها متنرایپ انیم از پژوهش، نیا منظور در کتاب دو در

 .کرد یرا بررس یرامتنیپ یها یژگیو توان یم شتریب ،آنها لیو صدر و ذ ها ناعنو ا تمرکز بر، باست

 عنوان 1ـ2ـ1ـ2

 یها جملهها و کلمات و  نشانه مجموعة» عنواننظر ژنت  از .متن هر اثر عنوان آن است شیپ نیتر مهمو  نینخست

اثر اشاره  ةیما درونکرده و بر آن دلالت کنند. عنوان به  فیتا آن را تعر رندیگ یماثر قرار  کی سأر در که یزبان

 .(177: 1397 ،نادریو  ی)نادر «گردد یم یموضوع نیو باعث جذب طرفداران چن کند یم

 یاصل عنوان 1ـ1ـ2ـ1ـ2

 یبارز از فرهنگ مکان ةنشان کی یعنوان اصل: »دیگو یمو  داند یمکتاب  یواسطه برا نیرا بهتر کویعنوان ن ژنت

 طور به که میابیب را یعنوان میتوان یماساس است که ما ن نیبر هم ؛کند یماست که آن اثر در آن ظهور  یو زمان

 .(177: همان) «باشد نگرفته ریثأت اش یرامونیپ فرهنگ از و کرده ظهور مستقل

مندرجات  یایکه هم گو دهیرا برگز «شرح اسماء الملک الفتاح یف الأرواح  روح»کتاب خود نام  یبرا یسمعان

در آغاز سخن لف ؤمهمانگونه که  یبدیم ریاست. نام کامل تفسلف ؤمعصر  ةقیسلذوق و  انگریکتاب و هم ب

 است. «برارالأعد و الاسرار  کشف»کرده،  حیبدان تصر

مردم روزگارش  ةذائقو  شیبه گرا ر،ینوبت سوم تفس نییبر کتاب خود نهاد، ضمن تب یبدیکه م یعنوان

 یبدیعصر م کردیروبیانگر  یعنوان نیچن نشیدرواقع گز ؛شود یممربوط  زیعارفانه ن هایریبه عرفان و تفس نسبت

 است.به عرفان و تصوف 

 یداخل عنوان 2ـ1ـ2ـ1ـ2

 عنوان با آن تفاوت تنها ژنت نظر از اما ؛کند یمعمل  یمانند عنوان اصل یْسرفصل هر و کتاب بخش کی عنوان

 که یدرحال ؛ستین آن حضور به یلزوم یثان در است، محدودتر یاصل عنوان به نسبت اولاً» که ستا آن یاصل

 (.178: همان) «است یضرور اثر یبرا یاصل عنوان داشتن

 ةهم الأرواح روح. در اند آورده یداخل یها عنوانرا متناسب با  یپربار یمطالب عرفان یو سمعان یبدیم

و  ها سوره یشامل اسام یداخل یها عنوان نیا الأسرار کشفاست. در  یاله یشامل اسما یداخل یها عنوان

 ،یدر عنوان اصل ،یداخل یها عنوان نیواقع ادر .شود یم و الثا الثا ،یالاول کتاب در سه نوبتِ میتنظ نیهمچن

 کند یمکل مطلب کمک  میدر تفه رسد یمکه به نظر  دهد یم حیرا توض یو عنوان اصلاست برده  شیمطالب را پ

 .پردازد یمتر بدان  یجزئو 

 یفرع عنوان 3ـ1ـ2ـ1ـ2

خالق اثر انتخاب  ةارادو  اریاخت یندرت از رو به یعنوان فرع: »دیگو یم یعنوان فرع حیو تشر فیدر تعر ژنت
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 :همان) «کند یمخواننده مشخص  یاثر است و نوع اثر را برا شیدایپ ةدورعصر و  ازیشدت تابع ن بهبلکه  ؛شود یم

178). 

 ،الأرواح روحو  الأسرار کشفدو اثر  ی. نوع ادبشود یم نییاثر تع یو نوع ادب شیگرا یواقع در عنوان فرعدر

 یپوشان هم تیّسرمتن با بسیار یفرع عنوان است گفتنی. هستند مشترک یفرع عنوان در که است یمیتعل و یعرفان

 دارد.

 (metatextuality) تیّورامتن 3ـ1ـ2

است؛  یلیوأتو  یریبر روابط تفس یمبتن یو به عبارت گریمتن با متن د کی نیب یانتقاد ةرابطشامل  تیّورامتن

: دیگو یم تیّورامتن بارةژنت در ،تر روشن یانیبرده نشود. به ب شده لیوأتو  شدهاز اثر نقد یکه نام یزمان یحت

( و درواقع یکردن )بدون فراخوان نقل که بدون الزاماً کند یممتحد  یگریمتن مفروض را با متن د کی تیّورامتن»

 ةالثالث النومشترک  اتیقسمت از حکا چیه رد (.147: 1380 )آلن، «دیگو یمبردن، از آن سخن  نامبدون  یحتگاه 

 ات،یحکا یدر بعضمیبدی اما  م؛یستین الأرواح روحبر متن  یبدیم میمستق ریشاهد نقد و تفس الأسرار کشف

 ها تیشخصتوجه به اشتراکات در  با. درواقع کند یم تیو روا لیتأو گرید یا گونه بهمضمون و مفهوم مشترک را 

 .شود دیده می یضمن تیّنامتنیبا ب ها ناداست یکنش و اتفاقات برخ اندک در یها تفاوت ،داستان امیو مضمون و پ

 (architextuality) تیّسرمتن 4ـ1ـ2

 کی انیم یروابط طول ژنت». توجه دارد یادب یژانرها به ینوع بهاست که  تیّسرمتن ،یترامتن عناصر از گرید یکی

 ریبا سا اثر کی یبه بررس تیّسرمتن گریبه عبارت د ؛نامد یم تیّسرمتن ،را که اثر به آن تعلق دارد یا گونهاثر و 

که  یشناس گونه نی. ژنت به نخستپردازد یم ،ردیگ یماز آن سرچشمه  ها متنکه  ییقراردادها ایژانرها  خردهژانرها، 

 .(93: 1386 مطلق،)نامور  «کند یماشاره  ،انجامد یم یشیو نما یحماس ،یتغزّل یها گانه سهطور عمده به  به

 ایشعر و  ت،یداستان و حکا مانند ،یادب گرید یها گونهاز  یریگ بهره یْبارز آثار عرفان یها یژگیوواقع از در

 را اثر دو هر میتوان یم تیّاز منظر رابطة سرمتن . گفتنی استاست منظورو مفهوم  امیپ نییتب یبرا تیب تک یحت

 .میده قرار یعرفان آثار جزو

 (hypertextuality) تیّتنرمَزبَ 5ـ1ـ2

 ؛نامند یم نامتنیمنتقدان آن را ببیشتر است که  تیّمتن شیبنامور مطلق  ریو به تعب تیّتنرمَزبَ تیّترامتن ةمقول نیآخر

 یکل ریثأت گرید یریبه تعب ؛است یبراساس برگرفتگ تیّو ترامتن یحضور همبر  یمبتن تیّنامتنیتفاوت که ب نیبا ا

دلالت  یاصل یها سرچشمه دتوان یم رمتنیمهم است و نه فقط حضور آن. ز گریمتن بر متن د کی یبخش الهامو 

 رممکنیمتن غ شیب ایمتن خلق و ظهور متن دوم  شیپ ای رمتنیو اساساً بدون ز (152: 1380، )آلن زبرمتن باشد

 وندیپ رمتنیز ای «الف» تر یمیقدزبرمتن و متن  ای «ب»متن  نیناظر است که ب یبه مناسبات تیّاست. درواقع زبرمتن

 ؛(46: 1384 ،ی)ساسان ستین ـ شود یمبدان پرداخته  تیّرامتنوکه در ـ  ریارتباط از نوع شرح و تفس نیالبته ا ؛دهد

 را لیشرح ذ به یکل ةدستدو  یْبرگرفتگ ةرابط نیا ؛است استوار یبرگرفتگ براساس زبرمتن ای متن شیب نیبنابرا

 :شود یم شامل
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 یهمانگونگ ای دیتقل 1ـ5ـ1ـ2

بحث  در .(96: 1386 ،مطلق)نامور  «تاس دیجد تیوضع در نخست متن حفظ متن شیب مؤلف تیّن دیتقل در»

 ینسب شکل به نیبنابرا؛ باشد هم همانند دتوان یمدو اثر ن گاه چیه رایز ؛ستین محض دیتقل از سخن ،یهمانگونگ

 با و کرده عمل یهمانگونگ وةیش به حیرصریغ و حیصر نوع از اتیحکا از یمند بهره در یبدیم. دشو یم یابیارز

 کرده بیان او به هیشب ،یسمعان با مشترک ةیما درون و هدف وجود با را اتیحکا نخست، متن حفظ به توجه

 .است

 یدگرگونگ ای یتراگونگ 2ـ5ـ1ـ2

و  یلیتقل ةدستبه دو را  تیّنامتنیب ،متن شیپ به نسبت متن شیببراساس حجم  ،رییتغ و یتراگونگ بحث در ژنت

 ریپذ میتقس ینیو جانش شیبه حذف، افزا ،یدرون راتییتغ دگاهیاز د تیّنامتنیب نیهمچن کند؛ یم میتقس یگسترش

 تیّنامتنیب ةگون دوممورد  بارةدر چنانکه ؛است نپرداخته تیّترامتن ةگون پنجطور متعادل به  هبژنت سفانه أمتاست. 

 مقاله کی درو  داده اختصاص تیّمتن شیب و تیّرامتنیپ به را کامل اثر دو اما ندارد؛ یفیتوص چیه باًیتقر تیّرامتنوو 

بسا  چه مثال برای دارد؛ یپوشان هم هم با یترامتن ةگون دو موارد یبرخ در نیهمچن. است پرداخته تیّسرمتن بهنیز 

 .(97 :همان) باشد یمتن شیب ای یرامتنو رامتن،یپ نیدو عنوان در ع انیم ةرابط

 یبرخ جازیا یکل طور بهو کاهش و  حذفو  اتیحکا یاستفاده از شاخ و برگ دادن و بسط برخ با یبدیم

 پرداخته اتیحکا نیا یدگرگون و رییتغ به ـ الأرواح روحمشترک با  ةیما درونبا توجه به محتوا و ـ  گرید اتیحکا

 .است

 

 یریگ جهینتـ 3

 الأسرار کشف ،الأرواح روحو  الأسرار کشف ةالثالث النومشترک  تیحکا چهل و شششده از  انجام یها یبررس در

 اتیحکا بیان ازهر دو نگارنده هدف  .است شده گرفته نظر در رمتنیز عنوان به الأرواح روحزبرمتن و در جایگاه 

 لیمطالب صدر و ذهمراه با  الأرواح روح تیحکاچهل و شش . ندا هکرداز آن ذکر  شیپ ایو  تیحکا انیرا در پا

 بیبدون درنظرگرفتن ترتـ  الأرواح روح یبرگردان اشعار عرب ایو  یبه عرب ایو  یچه به فارسـ  اتیو اشعار و اب

با  یسمعان اتیصرف نظر از چند استثنا، حکابا  ،است معمولاً گفتنی تکرار شده است. ناًیع الأسرار کشفدر  آنها

 یعنی؛ است همراه یشتریمشترک با بسط ب ةیما درونبا توجه به  الأسرار کشف اتیحکا و شتریب جازیا و یفشردگ

 .کند یممطرح  یشتریرا با اطناب ب یعناصر داستان ایو  یبلاغ یو شگردها نیمضام همانمیبدی 

از  یبدیم یو برگرفتگ یریرپذیثأت ،الأسرار کشف اتیحکا است که در نیپژوهش ا نیا گرید یدستاوردها از

 وساختار  ،هیما بندر  زیرا ؛است یمتن همانگونگ شیباز نوع  یسمعان الأرواح روح لیو مطالب صدر و ذ اتیحکا

است،  یضمن تیّنامتنیاز نوع ب اتیکه روابط حکا های اندکی قسمتنشده و تنها در  جادیا یرییتغ اتیحکاسبک 

آن  نیو کمتر ششممشترک در جلد  اتیحکا نیترشیبدانست.  یمتن تراگونگ شیبرا از نوع  یریرپذیثأت توان یم

 است. نیامده یمشترک تیحکا پنجم نیزدر جلد  ؛است اول جلددر 

 کاملاً اتیحکا که ـ حیصر تیّنامتنیب ةرابط تیحکا ده انیم اثر، دو در مشترک تیحکاچهل و شش  انیاز م
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واژگان،  یدر برخ اتیحکا کهـ  حیصرریغ تیّنامتنیب ةرابط تیحکا نوزدهو  ه است ـشد تیروا هم به هیشب

 تیّنامتنیب ةرابط حکایتهفده  نیبو  ـ اند متفاوت آنهاو برگردان  یو جملات عرب اتیشدن اب اضافه ایحذف 

 ه است.شد تیروا گریکدی از متفاوت یها تیشخصو  ها کنشبا  اتینوع، حکا نیکه در ا ـ وجود دارد یضمن

 دهیکش دیکه کار به تقل یا گونه به ؛بهره برده یسمعان اتیحکا از بارها سوم نوبت در اتیآ ریتفس یبرا یبدیم

 رسم بنابر است؛ اما متن نداشتهریعنوان ز به یسمعان اتیحکا نیاز ا یمند بهرهبه  میمستق یا اشاره نیهمچن ؛است

 متونکه  سبب نیبه ا نیهمچن است؛بوده  عیو شا جیرا یامر ها اقتباسو  دیگونه تقلنیا فؤلروزگار م ةویش و

ذکر مرجع  یبرا یضرورت؛ درنتیجه دندیپسند یمنقل به همان شکل معهود را  ،ه استبود پرآوازه آنهامرجع 

از  آنهاداشتن دورمراعات حرمت مخاطب و  برای ییاو گو روزگاران هم و یبدیم . نیزشد ینماحساس  یاصل

شخص  یبرا یسرقت ادب ةمسئل درواقع .کردند یم زیپره منقول کلام یاصل صاحبان نام ذکر از ،نسبت جهالت

 ستین پذیرفتنی ،است گذاشته ادگاری به خود از جلد ده در و نوبت سه در را ارزشمند نیچن یریتفس که یبدیم

 .کند یم فرق اریبساست، بوده  ژنتدر متون کهن ما با آنچه در ذهن  یروش نیو چن

 سوم نوبت اتی. در حکاکرد مشاهده آنها لیو صدر و ذ ها نادر عنو توان یمدو اثر را  یرامتنیپ یها یژگیو

شاهد  ،مشترک مفهوم به توجه با ،یضمن نوع از اتِیحکا در اما م؛یستین میمستق ریشاهد نقد و تفس الأسرار کشف

 ةمقول بنابر. شود یم دیده اتینوع حکا نیدر ا تیورامتن ةمقول ینوع به؛ درنتیجه میهست اتیحکا یبرخ لیوأت

 دارد. قرار یعرفان یا گونة ژانر لیذ شده یدو اثر بررس ت،یّسرمتن

 
 حکایات مشترک دو اثر :1شکل 
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 نوشت یپ
 تیحکا شش و چهلدر ذکر  سندگانیکه نو یتیمحدود لیدل به .نام است نیبا هم یا نامه انیپااز  یا فشردهمقاله  نیا .1

 .شود یم شنهادینامه به خوانندگان پ انیپاهستند، مراجعه به آن  رو روبهمقاله با آن  نیدر ا یادشدهدو کتاب  درمشترک 

 و دهد یم قرار «گریکدی از سندگانینو و شاعران یها اقتباس و ها تیعار انواع» شمارِ در را یادب سرقت انیعیرب .2

را به خودش  گریشعر شاعر د ،یمعن ایلفظ  رییمصالحه که شاعر بدون تغ ای( نسخ، انتحال 1شمرد:  یبرم نیچن را آن انواع

( 3 دهد؛ یم رییشعر را تغ یها واژهاز  یبعض یو تنها جا کند یرا حفظ م یاغاره که شاعر معن ای( مسخ 2 دهد؛ ینسبت م

مضمون  ای( سلخ که شاعر لفظ 4 کند؛ یم انیب گرید یو در قالب عبارت ردیگ یرا م گریالمام که شاعر مضمون شعر شاعر د

 ها واژه بیترک رییرا با تغ یگریشاعر د ی( نقل که شاعر لفظ و معن5 رد؛یگ یبه کار م گرید یرا در موضوع یگریشاعر د

 کی( حل که برعکس عقد، منثورکردن نظم 7 سنده؛ینو کیکردن نثر   منظوم یعنی( عقد 6 ؛کند  یمعرضه  گرید یا گونه به

به شمار  یسرقت ادب گری( توارد که د9 گر؛یبه زبان د یا گفته ةترجم انی( ترجمه که عبارت است از ب8شاعر است؛ 

 مستقل یشکل بهو  گریکدیاز  یاما بدون آگاه ،مشابه یچند نفر با الفاظ ایتوسط دو  کسانی یمعن کیو استفاده از  رود ینم

شاعر  کیمختلف در اشعار مختلف  یها گونه به یابداع یبه استفاده از معنا ییاروپاکه در نقد  یدزد شیخو( از10؛ است

 (.810: 1376 ان،یعی)رب شود یگفته م

 یاز آنِ و یدیمر» :دارد ینامتنیب رابطة الأرواح روح تیکه با حکا است آمده زین الأسرار کشفدر  تیحکا نیهم. 3

 قرآن و نهاده سر ریز در یخشت مین و افتاده خاک بر گرما شدت در خراب ةخان در نزع حال در دمید را داود: دیگو یم

 یشو رونیب صحرا هب و یکن یرفق خود با ساعت نیا اگر بود چه. کان ماذا الصحرا یال خرجت لو داود ای گفتم. خواند یم

. ینفس را هیف ما یال یقدم انقل ان یربّ نمِ یاستح ولکن هیلاشته یان فلان ای: گفت کند؟ کمتر اثر تو در گرما نیا تا

 کرد یخال کالبد خاک آن بر حال آن در هم و نباشد که تر یاول حال نیا در است، نبوده دست من بر مرا نفسِ نیا هرگز

 .(254 :6 ج ،1371 ،یبدی)م «الله ر

به  هیشب کاملاً دید یةزاوو  ها تیشخص ام،یمحتوا، پ در ،ماضغا درخور و  یجزئ اریدو مورد بس در جز به تیحکا دو

 .ددارن حیصر تیّنامتنیب ةرابط واست  هم

 

 منابع

 .مرکز نشر: تهران ،زدانجوی مانیپ ةترجم ،تینامتنیب(. 1380آلن، گراهام ) .1

 و یجلال الله لطف دیس ترجمة ،«یسمعان احمد «رواحالأ روح» در آدم هبوط داستان»(. 1384) امیلیو ک،یتیچ .2

 .150-133، 15 شمارة چهارم، سال ،یسور محمد

 سازمان: تهران ،(2) فارسی ادبی دانشنامه: فارسی ادبی نامه فرهنگ ،«یادب سرقات» (.1376) محمدرضا ،انیعیرب .3

 .811-809 انتشارات، و چاپ

 احمد نیالد شهاب الأرواح روح در هیتشب یبررس» (.1395) رهیمن ،یبیمس ؛محمد ؛ییرضا ؛دیحم ،ییرضا .4

 .98- 77 ،13 شمارة ،7 دورة ،یبلاغ و یزبان مطالعات یعلم مجله ،«به مشبه عنصر بر دیکأت با یسمعان

 ،2 شمارة ،1 دورة ،یزبانشناس و زبان ،«متن خوانش در بینامتنی روابط ثیرأت» (.1384) فرهاد ،یساسان .5

39-56. 

 لیما بینج حیتصح ،الفتاح الملک اسماء شرح یف الأرواح روح(. 1389احمد بن منصور ) نیالد شهاب ،یسمعان .6

 .عصر: تهران ،یهرو
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 اول، جلد ،یبدیابوالفضل م ادنامهی ،«الأسرار کشف ریتفس در الأرواح روح ریتأث»(. 1378) اصغر یعل ،یفیس .7

 .396-357روش،  کوی: نزدی ،یپندر یجلال داللهی دکتر کوشش به

 .سخن: تهران ،1 جلد ،حافظ ةدربار: یهست یایمیک نیا(. 1396محمدرضا ) ،یکدکن یعیشف .8

 ،«یبلاغت اسلام ةینظراز  ییها بخشژنت و  تیّنامتنیب ةگان سه یمحورها یقیتطب یبررس(. »1391) یعل ،یصباغ .9

 .71-59، 38 شمارة، 9 دورة ،یادب یها پژوهش فصلنامه

: تهران ،نیادیبن میمفاه و شهیاند ،یزندگ ن؛یباخت لییخایم(. 1387) نگار ،غلامپور ؛رضا بیغرزاده،  نیغلامحس .10

 .روزگار

 .آگه: تهران ،ینبو محمد و مهاجر مهران ةترجم ،معاصر یادب یها هینظر ةدانشنام(. 1385) مایرناریا ک،یمکار .11

 .سپهر :تهران ،عتیشر محمدجواد حیتصح ،برارالأ عد و سرارلأا  کشف (.1363) نیدالدیرش ابوالفضل ،یبدیم .12

 ،سپهر: تهران ،حکمت اصغر یعل حیتصح ،برارلأا عد و الأسرار  کشف(. 1371) ــــــــــــــــــــــــــــ .13

 .پنجم چاپ

نامه از  کوش یریپذریثأت یژنت در کشف و واکاو تیترامتن ةینظرکارکرد (. »1397) هیسم ،ینادر ؛فرهاد ،ینادر .14

 .187-169، 1 شمارة، 10 دروة ،یفارس ادب یشناس متن، «شاهنامه

 شمارة ،یانسان علوم پژوهشنامه ،«گرید یها متن با متن کیروابط  ةمطالع تیّترامتن(. »1386) بهمن مطلق، نامور .15

56، 83-98. 

 .سخن: تهران ،و کاربرد ها هینظر تیّنامتنیبر ب یدرآمد(. 1390) ــــــــــــــــــ .16

 کوشش به ،میبدی ابوالفضل یادنامه ،«الثا النو در الأسرار کشف فارسی منابع از برخی» .(1379) اکبر ،نحوی .17

 . 284-272 ،روش کوین: زدی ،دوم جلد ،ثابت ملک مهدی دکتر

 .هما نشر مؤسسه: تهران ،یادب صناعات و بلاغت فنون(. 1367) نیالد جلال ،ییهما .18
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